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Summary

Donation.

Edition
{1)> svasti §ri
ko-vicaiya$-(ka)mpa-vaF<{r>mma$<r>k=ku yantu patifjnn!<n> jafic/<aint>-avatu

% kalitytr-kottatttu tan kiirru Ut=taraméru-c-ca{2>(tu)<{r>vveti-(marnkala)m Alum #
kanatt(a)Fr-utl kumuldr cana<r>tkumara-c-catu{rpvveti ¥ A(gni)*cit=ta-sa{rpvvat-
kratuk=kal br;a?<{za>hmani llaiya(l)<{3)> (tali)ccaniyén Eluttu

¥ cirupa[lu]fvirar{a} pakka$l mullai-vatyil E¥jnn!<n> ankamani dravyajm<4>m!<{m>
ittu ;17<e>nakku Ankama#ni-y-atka vilaikku k¥ontu tajn!<n>ta pattakattifr terk’
ataijn!<n>ta patakam<s) (O)nrum munnam # Acca¥na-bhogam-aka-k kututta ¥ [3+]
t patakatt [2x] [3+] (tum)<6>may Ivv-irantum F mullai¥(vayil nan)kal (Etu)ppi(tta-t)
taliyi#(l) (mahade)varkku nala-t tiru(Ami)<7>(tu ka)ttuvippar Ajn!<n>ar



t nilamuf(m){n} na(ya)rum Ulla tunaityum U#[ttara]m(&)rir-c-ca(tu)<{r>vve{8 > ti-
marnkalattu mahasatbhaityomeé-y (katai-k) kantu tiru-(A)m(i)tu F kutuppif(ppd)m
anl<n>om

I(v)ai (cirra)

Apparatus

(1> eva¥{r>mma#{rok=ku & varmmadrpk=ku SII. — {1> patifjnn!<n> jafic/<aint>-
avatu < (pa)ti{nfn-afic-avatu SII, — {1> Ut=taraméru-c-ca<{2)>(tu)<{r>vveti-(marnkala)m
& Uttara(meru-c-ca){2)(tu)rvveti-manka(la)m SII.

(2> ccatulryvveti & °caturvveti SII. — {2 °salrpvvaf-kratuk=kal & °sarvvai-
kratuk=kal SII.

{3 (tali)ccaniyén < taliccaniyen SII. — {3 cirupa[lulfvirar{a} < cirupa(lu)virar SIL.
<4 ktontu < k(o)(1)ntu SIL

5> (0)nrum < On(ru)m SII. — <{5> Accatna-bhogam-aka-k & Acca(na)-bhogam-aka-k
SIL — <5 kututta % [3+]  patakatt [2x] [3+] (tum) < kututta [4+] patakatti [7+] (tum) STL.

<6y mullait(vayil) & mul(laiva)yi(l) SII. — <6> (nan)kal < (nan)ka(l) SI. — <6>
(Etu)ppi(tta-t) < Etuppi(t)taft) SII. — <6> (mahade)varkku & mahadevarkku SII. —
<6 (Ami)<7>(tu) & Ami<7>tu SIL

(7> (ka)ttu < kattu SIL — <7 tunaifyum < tunai(yu)m SII. — {7 U#[ttara]m(&)rtr-c-
ca(tu)<r>vel8>ti° & Uttarameriir-c-catu(rvve)<8>ti° SII.

{8> (katai-k) kantu < katai-k kantu SIL — <8 tiru-(A)m(i)tu < tiru-A(mi)tu SIL — <{8>
kutuppif(ppd)m < kutuppi(p)pom SII.

Translation

<1)> Prosperity! Fortune!
{1) Fifteenth year of the victorious king Kampavarmar.!

<{1-3> Writ/Writing of I, Taliccani, Brahmin lady and younger wife (ilaiyal) <of)>
Agnicitta-sarvakratu, a canarkumara-caturvedin of Kumular, <one) among the govern-
ing delegates of Uttaramérucaturvedimangala in the KaliyGrkkottam and the division
of the same name.

*Sanskrit Kampavarman.



{3-7> One plot which joins/is south of the plot that <I)> gave, having bought {it)> as my
dowry (arikamani), after giving wealth (dravya) from my dowry, <in) Mullaivayil, from
aresident of Cirupaluviir; the plot that <I> gave ;earlier? (munnam) as arcanabhoga ...
has become (andr) one who will have (kattuvippar) daily glorious amyta (nal-t tiru-amitu)
given to the Mahadeva in the temple that we have built <in)> Mullaivayil.

{7-8> As long as the earth and the sun (nilamum Aayarum ulla tunaiyum), We, the mem-
bers of the assembly of Uttarameruccaturvedimarngala will, ;looking favourably/over-
seeing up to the end? (katai-k kantu), have the glorioys amyta given.

{8> These ... ;Cirra ...?

(The inscription stops short here.)

Commentary

{8> katai-k kantu. IP; "under their personal supervision”,

{8 i(v)ai (cirra). This is the mention of the scribe.
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